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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wowczas JAHWE powiedziat do Mojzesza: 1dz do
literacki faraona i oznajmij mu: Tak mowi JAHWE: Wypus¢
Moj lud, aby Mi stuzyt.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy JAHWE powiedziat do Mojzesza: ,,Idz do
literacki faraona i powiedz mu: «To moéwi JAHWE: Wypusé
moj lud, aby Mi stuzyt!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jahwe rzekt do Mojzesza: - 1dZ do faraona i powiedz:
literacki Tak mowi Jahwe: "Wypus¢ lud méj, by mi stuzyt.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog powiedziat do Moszego: IdZ do faraona
literacki i powiedz mu: 'To powiedziat Bog - wypus¢ Mdj lud,
aby Mi shuzyli.
TUB Przektad bi6nis. Hoewit mepexnan | Ckaszas ke ['ocioas 1o Motices: Bailinu 1o
literacki YBT Pagaina dapaoHa i ckaxern 10 Hporo: Tak kaxe ['0croip:
Typkownsika Bipinumm Miii Hapia, 00 MEHi MOCITY>KUITH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska WIEKUISTY powiedziat tez do Mojzesza: 1dz do
dynamiczny faraona i mu powiedz: Tak powiedzial

WIEKUISTY: Uwolnij M¢;j lud, aby Mi stuzyt.
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